LE SUBJONCTIF


	1er groupe – (PARLER)
	2ème groupe – (FINIR)
	VERBES IRRÉGULIERS

	que je parl - e
	que je fin - isse
	ÊTRE > que je sois
AVOIR > que j’aie

	que tu parl - es
	que tu fin - isses
	DIRE > que je dise
FAIRE > que je fasse

	qu’il/elle/on parl - e
	qu’il/elle/on fin - isse
	ALLER > que j’aille
VENIR > que je vienne

	que nous parl - ions
	que nous fin - inissions
	NAÎTRE > que je naisse
VIVRE > que je vive
MOURIR > que je meure

	que vous parl - iez
	que vous fin - inissiez
	VOULOIR > que je veuille
POUVOIR > que je puisse
DEVOIR > que je doive
VOIR > que je voie

	qu’ils/elles parl - ent
	qu’ils/elles fin - inissent
	SAVOIR > que je sache
CONNAÎTRE > que je connaisse
PRENDRE > que je prenne
METTRE > que je mette















ASPECTS CONTRASTIFS FRANÇAIS / ITALIEN

· phrases interrogatives indirectes : INDICATIF
> Je me demande où il est passé.

· verbes d’espoir : INDICATIF FUTUR
> J’espère que tu viendras.

· verbes d’opinion : INDICATIF / SUBJONCTIF
> Je pense qu’il est intelligent.
> Je ne pense pas qu’il soit intelligent.
> Penses-tu qu’il est / soit intelligent ?

· phrases hypothétiques : INDICATIF
> S’il pleut, je resterai chez moi.
> Si j’étais riche, j’achèterais une grande villa.
> Si tu me l’avais dit, je l’aurais fait.

paraître / sembler : INDICATIF / SUBJONCTIF
> Il paraît qu’il est malade.
> Il semble qu’il est / soit malade.
> Il me semble qu’il est malade.
> Il semblerait qu’il est / soit malade.
> Il ne semble pas qu’il soit malade.
> Vous semble-t-il qu’il soit malade ?

CONSECUTIO TEMPORUM
> Il faut que tu fasses attention.
> Il fallait que tu fasses attention.
> Il faudrait que tu fasses attention.
> J’étais persuadé que tu viendrais.
